
Никто не мог вымолвить и слова.

Это было из-за заявления, которое вышло из уст Хён Чжона. Те, кто понимал, что это значит,
не могли говорить, а те, кто еще не разобрался в ситуации, не могли открыть рот в такой
тяжелой атмосфере.

"Лидер С-секты!"

"Ч-что ты говоришь? Лидер секты?"

Вспыхнул переполох.

Торговцы кричали, пока их лица не покраснели, но выражение лица Хён Чжона не
изменилось. Холодные глаза, которые они никогда не видели у него на лице, смотрели на
торговцев сверху вниз.

"Все так, как я сказал"

"Н-но…!"

"Мы не понимаем, что происходит…"

Это было тогда.

"Тишина!"

Владелец Конг оборвал их холодным голосом, который остановил разгоряченную толпу на
месте.

Хён Чжон и Конг Му Ён встретились взглядами, между ними, казалось, потрескивало
электричество.

"Говори. Владелец Конг"

Отношение не изменилось, но изменилось нечто большее. Хён Чжон больше не был слабым
простофилей, притворяющийся, что сохраняет спокойствие; даже Владелец Конг почувствовал
себя подавленным из-за лидера секты.

"Эта шутка зашла слишком далеко"

"Шутка, говоришь?"

"Верно"

Их взгляды были прикованы друг к другу, каждый пытался сокрушить другого. Обычно Хён
Чжон смягчил бы свой взгляд, но в этот момент он не отступил.

"Извините, но Глава секты Великой Горы Хуа не шутит"

Услышав это, владелец Конг заговорил.

"Конечно, согласно бухгалтерским книгам, большая часть предприятий торговцев Хуа Ум
находится под горой Хуа, и если это правда, что предприятия были захвачены, то вы наверняка
можете их конфисковать"



"Вы хорошо осведомлены о ситуации"

"Но"

Владелец Конг улыбнулся. Но это была другая улыбка. Как будто пытался его поддеть.

"Но это только в том случае, если бухгалтерская книга подлинна"

Хён Джон продолжал смотреть, не говоря ни слова. И Владелец Конг продолжил.

"Как вы можете доказать, что эти книги, возникшие из ниоткуда, подлинные?"

"Что ты…"

Хён Чжон сузил глаза.

"Вы хотите сказать, что Гора Хуа подделала эти документы?"

"Гора Хуа никогда бы так не поступила"

Владелец Конг сделал шаг назад.

"Возможно, Гора Хуа могла быть обманута каким-то шарлатаном? Мы не можем им доверять,
пока они не проверены"

"Верно!"

"Это здравый смысл!"— закричали другие торговцы.

Хён Чжон, наблюдавший за ними, медленно кивнул, а затем посмотрел на Хён Ёна.

"Финансовый руководитель"

"Да, лидер секты!"

"Что вы думаете?"

"В их словах есть доля правды"

Хён Ён ответил, не изменив выражения лица, что привело торговцев в восторг.

"Что же нам делать?"

"Лидер секты, сам смысл этого обсуждения незначителен"

"Хм? "

Хён Ён улыбнулся.

"Не наше дело определять, подлинны бухгалтерские книги или нет. В таких случаях разве не
правительство принимает такие решения?"

"Вот оно как"

Хён Ён продолжал говорить.



"Вот почему половина книг уже была доверена чиновникам в Хуа Уме для проверки их
подлинности. Если будет доказано, что книги подлинны, чиновники пойдут и конфискуют их
бизнес"

Глаза владельца Конга расширились.

"В-вы уже передали их?"

"Верно. А что? Что-то не так?"

Случайные слова Хён Ёна заставили владельца Конга почувствовать себя так, будто он упал в
замерзшее озеро. Холодный пот начал струиться по его спине.

«Черт!»

Если бы он был в Хуа Уме, то мог бы что-то сделать, но они сейчас были на горе Хуа, и в их
отсутствие чиновники могли ворваться и перевернуть все вверх дном. Он не мог им помешать,
пока его не было на месте.

«Этот ублюдок!»

Владелец Конг посмотрел на Хён Чжона.

Хён Чжон спланировал это с самого начала и собрал их здесь; демонстрация бухгалтерских
книг непосредственно торговцам просто тянула время. Все шло так, как он хотел.

"Когда вы оставили бухгалтерские книги чиновникам?"

"Около двух дней назад"

"…. Два дня"

Владелец Конг заскрежетал зубами.

Двух дней было более чем достаточно, чтобы проверить бухгалтерские книги. Они сказали, что
половину из них отдали чиновникам, но они непременно захотят утвердить все. Было ясно, что
бухгалтерские книги, которые в настоящее время находятся в коробке, должны быть уже
проверены.

Другими словами, у подножия горы Хуа чиновники проверяли подлинность бухгалтерских книг
и готовились конфисковать предприятия.

Гора Хуа помогала защищать мир на протяжении поколений. Если лидер секты сам что-то
попросит, используя связи секты, разве не очевидно, как быстро там все произойдет?

Возможно, внизу уже было какое-то волнение.

"Лидер секты!"

Владелец Конг закричал сердитым голосом.

Однако Хён Чжон больше не был тем щедрым человеком, которым был несколько дней назад.

"Говорите тише"



Все тело Хён Чжона излучало огромную силу. Даже Владелец Конг, который редко удивлялся,
в конце концов, замолчал перед ним.

Имя горы Хуа.

Энергия, бушующая теперь от этого человека, показала ценность этого имени.

"Вы не имеете права тут кричать"

Хён Чжон смотрел на торговцев холодным взглядом. Некоторые, не выдержав натиска,
опустили головы.

"Настоящий друг — это тот, кто протягивает руку помощи, когда возникают трудности. Нет
необходимости проявлять доброту к тем, кто держал меч у нашего горла в трудные
времена. Возвращайтесь назад. К тому времени, как ты вернешься, все уже будет кончено…"

Хён Чжон вздохнул.

"Невозможно игнорировать то, как вы обошлись с нами, но я позволю каждому из вас взять с
собой по одной тележке вашего богатства"

"Лидер секты"

Они не могли понять, как все дошло до такого.

"Я оказал вам величайшую услугу, какую только мог"

В это время заговорил Хён Ён.

"Лидер секты, это люди, которые осквернили гору Хуа и выкачали ее богатство. Мало того, они
пытались забрать саму нашу основу, несмотря на все, что мы для них сделали. Чтобы
оказывать благосклонность к таким людям…"

"Если мы отпустим животное, которое собиралось нас укусить, оно превратится в зверя и
поглотит нас"

Хён Чжон махнул рукой на это.

"Я уже принял решение, поэтому мы не будем об этом говорить"

"Да, лидер секты"

Хён Ён опустил голову.

"Спускайтесь. Разве ты не должен увидеть своими глазами, как обстоят дела?"

Лицо владельца Конга исказилось. Стиснув зубы, он посмотрел на Хён Чжона так, будто хотел
его убить.

"Лидер секты. Вы скрывали такое ядовитое сердце за этим любезным фасадом"

"Ядовитое сердце…"

Хён Чжон улыбнулся.



"Конечно, назовите это отравленным сердцем. Но я чувствую, что блекну по сравнению с
тобой"

"…Я не забуду этого"

"Как пожелаешь. Ун Ам. Выведи их"

"Да. Лидер секты!"

Владелец Конг обернулся. И, не дожидаясь Ун Ама, пошел. Торговцы, не зная, что делать,
посмотрели на лидера секты и поспешно последовали за владельцем Конгом. Они должны
были спуститься вниз и проверить, что происходит.

Хён Чжон вздохнул, глядя на движущихся людей.

"Лидер секты! Вы хорошо поработали!"

"Хм... "

Хён Чжон улыбнулся Хён Ёну.

"Теперь гора Хуа наконец-то свободна. Это хорошо!"

"Не расслабляйся слишком сильно. Мы только что пересекли одно препятствие"

"Будут ли проблемы больше этой? Теперь все улажено"

Хён Чжон широко улыбнулся, увидев, что Хён Ён, который не знал, что делать, погряз в
радости.

Прошли года с тех пор, как он в последний раз видел главу финансового отдела таким
счастливым. Все жители горы Хуа несли тяжелый груз на своих плечах.

«Все благодаря этому ребенку»

Можно сказать, что это было процветающее время для горы Хуа.

Он должен быть вознагражден, но чем же наградить того, кто предоставил им такую
возможность? Он улыбнулся.

Хён Чжон, подумал об этом, и повернул голову к Ю Чжон Сану и остальным.

"И…."

Они сразу же поклонились Хён Чжону.

"Даже в эти трудные времена вы сохранили нашу благодать в своих сердцах"

Отношение Хён Чжона разительно отличалось от того, когда он имел дело с другими
торговцами. Очень мягкое.

"Лидер секты. Что с нами будет?"

"Это не меняет того факта, что ваш бизнес принадлежит горе Хуа. И вещи горы Хуа должны
быть возвращены нам. Но я позабочусь о том, чтобы вы продолжали заниматься бизнесом и



получать оплату"

"…"

Лицо Ю Чжон Сана было печально.

Эта ситуация была лучше, чем у тех, кто сейчас сбегал с горы, но они все равно теряли свой
бизнес. Разве Ю Чжон Сан теперь не стал наемным работником, а не владельцем?

"Но...."В тот момент, когда Ю Чжон Сан попытался возразить, Хён Ён открыл рот.

"Чрезмерная жадность ведет к падению"

"…"

"Также грех пытаться угнетать других чужим делом. Гора Хуа просто дает тебе шанс
уменьшить тяжесть твоих грехов"

Вышли вздохи.

Все это было результатом жадности.

«Дедушка. Что вы наделали?»

Он снова смутился.

"Финансовый руководитель"

"Да, лидер секты"

"Разве это не правда, что они не изменили своей верности горе Хуа и помогли нам в
последнюю минуту?"

"Это правда"

"Давайте обсудим это все вместе. Должен быть лучший способ. Разве гора Хуа не должна быть
теплым местом для ее близких друзей?"

"Да, лидер секты"

Хён Ён выступил вперед и сказал торговцам.

"Проходите сюда. Давайте зайдем и обсудим все"

"… Да"

Торговцы последовали за ним со сложными эмоциями.

Пока все двигались, Хён Чжон остался один.

Он наблюдал за горой Хуа каждый день, но теперь гора Хуа казалась ему другой.

Бесплодные и выцветшие здания, казалось, были полны жизни.

«Неужели все восприятие жизни зависит от того, как чувствует себя сердце?»



Нет, все не так просто.

Гора Хуа, которую коснулась трагедия, получила свое первое благословение за несколько
десятилетий. Течение жизни — такая странная вещь; как только направление потока
меняется, его нелегко обратить вспять просто своими собственными усилиями.

Теперь, когда путь к лучшему будущему открыт, гора Хуа будет отличаться от прежней, вот во
что верил Хён Чжон.

Возможно, сегодняшний день станет точкой отчета, который вернет забытую славу горы Хуа.

«Станет!»

На лице Хён Чжона, полном морщин, была глубокая улыбка.

"…Ты, ты…"

Вдалеке лицо без морщин, сморщилось и обезобразилось.

"Этот чертов старый дурак!"

Глаза Чхон Мён расширились от негодования.

Чего?! Что ты имел в виду под тележкой!?

Что делал этот спокойный мужчина?

"Давай! Я покажу тебе, что такое зверь!"

Хён Чжон отослал торговцев.

Но Чхон Мён так просто их не отпустит.
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